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GARANTIVILLKOR

GARANTIREGISTRERING

Alla maskiner maste registreras av aterforsaljaren hos McConnel Ltd, fore utleverans till slutanvdandaren.
Nar varan tas emot ar det kdparens ansvar att kontrollera att verifieringen av garantiregistreringen i
instruktionsboken har fyllts i av aterforsaljaren.

1.01.

1.02.

1.03.

1.04.

1.05.

1.06.

1.07.

1.08.

1.09.

BEGRANSADE

Alla hopmonterade maskiner levererade av McConnel Ltd har en garanti som técker material- och
tillverkningsfel under en period pG 12 mdnader réknat fran férséljiningsdatum till den férste kparen,
om inte en annan period har specificerats.

Alla sjélvgdgende maskiner levererade av McConnel Ltd har en garanti som tédcker material- och
tillverkningsfel under en period pd 12 mdnader eller 1500 drifttimmar rdknat frén férsdljningsdatum
till den forste képaren, om inte en annan period har specificerats. Motorgarantier Iimnas och
specificeras av motortillverkaren.

Alla reservdelar levererade av McConnel Ltd och képta av slutanvéndaren har en garanti som tdcker
material- och tillverkningsfel under en period pG 6 mdnader riknat fran férsdljningsdatum till den
férste képaren. Alla reklamationer betrdffande reservdelar maste styrkas av en réikningskopia av den
felaktiga reservdelen utstédlld pd slutanvindaren. Vi godkdnner inga reklamationer om
férsdljningsfakturan saknas.

Garantin som ldmnas av McConnel Ltd ér begrénsad till att ge kGparen ersdttning genom reparation
eller utbyte av den del eller de delar, som efter granskning vid fabriken, faststdlls vara felaktiga vid
normal anvéndning och service pa grund av material- eller tillverkningsfel. Insdnda delar mdste vara
fullsténdiga och ej undersékta. Férpacka komponenterna omsorgsfullt sG att inga transportskador
kan uppsta. Alla portar pG hydraulkomponenter ska témmas och férslutas sdkert for att férhindra
oljespill och intrdng av frédmmande féremdl. Vissa andra komponenter, t.ex. elkomponenter, kan
kréva speciell uppmdrksamhet vid fépackningen fér att transportskador ska undvikas.

Denna garanti omfattar inga produkter fran vilka McConnel Ltd:s typskylt har avidgsnats eller
dndrats.

Garantivillkoren gdller fér maskiner som dr registrerade i enlighet med de beskrivna villkoren och
bestdmmelserna baserat pd att maskinerna inte éverskrider en tidsperiod av 24 manader eller mera
efter forsta forsdljiningsdatum dvs. dateringen av originalfakturan fran McConnel Limited.

Maskiner som har statt pa lager i mera dn 24 mdnader kan inte garantiregistreras.

Denna garanti gdller inte fér sddana delar pG varan som har utsatts fér onormal eller vardslés
anvdndning, dndring, modifiering, montering av icke-originaldelar, skador genom olyckshéindelse eller
skada som har uppstdatt genom kontakt med luftledning, skador orsakade av frémmande féremdl
(t.ex. stenar, jdrn, annat material dn vegetation), fel som uppstdtt genom brist pad underhdll,
anvdndning av felaktig olja eller smérimedel, férorenad olja eller olja vars livsldngd har éverskridits.
Denna garanti gdller inte fér slitdetaljer och férbrukningsmaterial som knivar, remmar,
kopplingsbeldgg, filterelement, slagor, lucksatser, medar, jordbearbetande delar, skyddsplatar, skydd,
slitkuddar, luftfyllda déck eller band.

Tempordra reparationer och indirekta férluster - dvs. olja, stillstdnd och delar fran en féljdskada dr
specifikt uteslutna frén garantin.

Garantin pad slangar dr begrénsad till 12 mdnader och omfattar inte slangar som har utsatts fér
externa skador. Endast kompletta slangar far séindas in under garanti, alla som har klippts av eller
reparerats kommer att avslds.

Maskinen mdste repareras omedelbart om problem uppstdr. Fortsatt anvdndning av maskinen efter
att ett problem har uppstatt kan leda till skador pa ytterligare komponenter, for vilka McConnel Ltd
inte kan hdllas ansvarigt, och som kan inverka pd sdkerheten.
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1.10. Om | ett undantagsfall en icke-original McConnel Ltd del anvéinds fér att utféra en reparation,

kommer inte garantiersdttningen att 6verskrida McConnel Ltd:s standard aterférsdljarkostnad fér en
originaldel.

1.11. Med undantag for det som anges hdr, dr ingen anstdlld, agent, aterférsdljare eller annan person

auktoriserad att ldmna ndgra garantier av ndgon typ pd McConnel Ltd:s vdgnar.

1.12. Fér maskingarantier utéver 12 mdnader dr féljande komponenter undantagna:
1.12.1. Slangar, synliga rér och avluftningar fér hydraultanken.

1.12.2. Filter.

1.12.3. Vibrationsdédmpare.

1.12.4. Externa elsystem.

1.12.5. Lager och tétningar.

1.12.6. Externa kablar, ldnkage.

1.12.7. Lésa/korroderade anslutningar, belysningar, lysdioder.
1.12.8. Komfortutrustning som férarsdte, ventilation, audioutrustning.

1.13. Alla servicearbeten, i synnerhet filterbyten, mdste utféras enligt tillverkarens serviceschema. Om

detta inte sker upphér garantin att gdlla. | hédndelse av en reklamation, kan bevis krévas att
servicearbetena har utforts.

1.14. Upprepade eller extra reparationer som resultat av felaktig diagnos eller ddligt utférd tidigare

reparation tdcks inte av garantin.

OBS! Garantin upphor att gdélla om icke-originaldelar har monterats eller anviints. Anvéndning av icke-
originaldelar kan ha menlig inverkan pG maskinens prestanda och séikerhet. McConnel Ltd kan inte héllas
ansvarigt for haverier eller sikerhetsproblem som uppstatt pd grund av att icke-originaldelar har

anvénts.

2. ATGARDER OCH PROCEDURER

2.1. Garantin gdller endast om Aterférsdljaren registrerar maskinen, via McConnel Ltd webbsida och
bekrdftar registreringen till kbparen genom att bekrdfta det i féltet i instruktionsboken.

2.2. Varje fel mdste rapporteras till en auktoriserad McConnel Ltd dterférsdljare direkt efter att det har
upptrdtt. Fortsatt anvdndning av maskinen efter att ett fel har uppstdtt kan leda till skador pad
ytterligare komponenter, for vilka McConnel Ltd inte kan hdllas ansvarigt.

2.3. Reparationer ska utféras inom tvd dagar efter att skadan har intriffat. Reklamationer fér
reparationer som har utférts fér mer dn 2 veckor sedan efter att fel har intréffat, eller 2 dagar efter
att delarna har levererats kommer att avslds, om inte férseningen har godkénts av McConnel Ltd.
Observera att om kunden inte direkt éverlimnar maskinen for reparation kommer det inte att
accepteras som grund fér en férsenad reparation eller inséndande av garantiformuldr.

2.4. Alla reklamationer madste sdndas in av en auktoriserad McConnel Ltd servicedterférsdljare, inom 30
dagar efter reparationsdatum.

2.5. Efter en granskning av reklamationsrapporten och delarna kommer McConnel Ltd efter deras
godtycke att fér en godkdnd reklamation betala den fakturerade kostnaden fér del som levererats av
McConnel Ltd och skilig erséttning fér arbete och kérda kilometer.

2.6. Insdndandet av en reklamationsrapport dr ingen garanti fér betalning.

2.7. \Varje beslut taget av McConnel Ltd dr slutgiltigt.

3. ANSVARSBEGRANSNING

3.1. McConnel Ltd fransdger sig alla uttryckliga eller underférstadda garantier (utom de som anges hdr)
betrdffande varan inklusive, men inte begrénsat till, séljbarhet och Idmplighet fér en viss anvdndning.

3.2. McConnel Ltd ldmnar ingen garanti fér design, formdga, kapacitet eller Iimplighet fér varans
anvdndning.

3.3. Utom i de fall som anges hdr, ska McConnel Ltd inte ha ndgot ansvar gentemot képaren eller ndgon

annan person eller féretag betrdffande ansvar, férlust eller skada orsakad eller férment vara orsakad
direkt eller indirekt av varan inklusive, men inte begrdnsat till, nGgon indirekt, speciell, féljdskada eller
skada genom olyckshdndelse som resultat av anvdndning eller kérning av varan eller ndgon
overtriddelse av denna garanti. Oaktat ovanstdende begridnsningar och garantier, ska inte
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3.4.

4.2.

4.3.

tillverkarens ansvar inte 6verskrida varans pris i det féljande fér skador som Ggsamkats képaren eller
andra.

Ingen aktion som hdérrér frén reklamerad évertrédelse av denna garanti eller transaktioner under
denna garanti kan tas upp mer dén ett (1) @r efter att orsaken till aktionen har intrdffat.

DIVERSE

McConnel Ltd kan avsta frdn kraven i ndgon av paragraferna i denna begrdnsade garanti, men inget
avstdndstagande ska anses ha inflytande pG ndgon annan punkt i garantin.

Skulle ndgon bestdmmelse i denna begrdnsade garanti bryta mot ndgon tillimplig lag och dérfoér inte
kan géras gdllande, ska inte ogiltiggérandet av detta avsnitt ogiltigférklara ndgon annan
bestdmmelse i dessa villkor.

Tillémplig lag kan ge réttigheter och férdelar till képaren i tilléigg till de som beskrivs i dessa villkor.

McConnel Limited

Garantivillkor (sida 3 av 3)






INNEHALL

Kontrollidentifiering

Mandvrering av utliggarens rorelser

Mandverknappar pa Reglagepanel

Anvandning av Flytlage

Drift av Rotor






NAVIGATOR KONTROLL

Kontrollidentifiering

Strom PA

Joystick Control

Strém PA
(Nodstopp)

Rotor START

(uppférsbacke)

Fordelare

Aktivering 6:e funktion

Joystick

Joystick

Knapp #1

Strom AV /NODSTOPP

B

e
®

Standardreglage:
X-axel: Lyftrorelse
Y-axel: Utvikning
Z-axel: Vinkling
B1+Z-axel: Vridning
B2+Y-axel: 5:e funktion

B1* B2*

28

(*Hall)

LED strom PA

Rotor START
(nedférsbacke)

Rotor STOP
Lyftflytlage

Vinkelflytlage

LED funktionsstatus
© Inaktiverad

@ Aktiverad
@ Temporart inaktiverad

Joystick
Knapp #2




Manodvrering av utliggarens rorelser
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Manoverknappar pa Reglagepanel

Knapp Funktion Manavrering av reglage
pm——
5 : . i Trycks knappen in slas vinkelflytfunktionen
g Vinkelflytlage PA/AV. PAAV.
N
ety
ﬂ Lyftflytiage PAJAV. Trycks knappen in slas lyftflytfunktionen

PA/AV.

Rotor START (riktning uppforsbacke).

Tryck for att STARTA rotorn med
rotationsriktning uppforsbacke.
8 sekunders fordréjning vid riktningsvéxling.

Rotor START (riktning nedforsbacke).

Tryck for att starta rotorn med rotationsriktning
nedforsbacke.
8 sekunders fordréjn. vid riktningsvéxling.

Rotor STOPP.

Tryck in for att stoppa rotorn.
Tryck in forst fore riktningsvéxling.

Fordelare: 6:e Serviceaktivering.

Tryck pa omkopplaren 6:e Service PA/AV.

Funktionsstatus - AV.

LED for specifik mandvrering AV.

Funktionsstatus - PA.

LED for specifik mandvrering PA.

Funktionsstatus - Temporart inaktiverad.

LED for specifik mandvrering BLINKAR.




Anvandning av Flytlage

Vinkelflytlige PA/AV
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Drift av Rotor

Starta rotor - klippning uppférsbacke

Nar rotorn stangs av kommer den genom sin masstroghet att fortsatta att rotera i upp till 40
sekunder innan den stannar helt — lamna inte traktorhytten och forsok inte att narma dig
slagklipparen innan rotorn helt har slutat rotera.
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